Discarso X7,

Suscitada , por permision
divina , contra David, aqueila
fiera rebelion por su hijo Ab-
salon, se hallé'reducido aquel
4 tan gran infelicidad , que le
fué preciso ‘huir apresurada-
mente para salvar su vida.
Considerar qué 'ctimulo de
aflicciones no caeria sobre
David en este caso 'tan tré-
gico. Pero en su huida le fué-
ron tan ficles muchos desus
oficiales, que quisieron mas
morir , que abandonarlo : uno
de ésros fu¢ Erai, quien visto
por David ledixo, 34 dénde
vast;por qué nos quieres ise-
guir? Cur venis nobiscum? co-
mo si ledixera: 3no ves 4 lo
que’te expones? vilvete, y
mira 'por ti': sigueel partido
de Absalon que hasido’ acla-
mado por Rey: Revertere,
€2 habita cum Rege s 'y lleva
contigo  4-tus Geteos ,  que
Dios tendrd 'misericordia de
ti ‘por haberme sido-fiel: Re-
die: tecum fratresotuos, &
Dominus faciet gecum miseri
cordiam . ... quia estendisti
gratiam &  fidem. Pero el
fiel Etai con heroyca fidelidad
é cintrepidez , respoudié 4
David : viva Dios, y ¥va mi
Rey ; piesen donde estuvie-
reis vos , mi Rey ;7 estaré yo:
si vivis. vos |y viviré (yo tam-

-biea: 'y sios hallaseis en Ios
peligros de la muerte’, &l
tambien me hallaré yo: 34
fidelidad ! ‘Er vespondit Ethai
Regi dicens: vivit Dominus,
& vivit Dominus meus Rey,
quoniam in gguocumque loce
SFuiris, Dpmine mi Rex , sive
in morte, sive-in 9vita, ibi
erit servus tuus {1)0;0jal4
pudiera yo gravar este senti-
mieato en .el dnimo de mis

oyentes, respecto 4 Christo!

Viva, st, viva Dios, puesen
qualquiera estado que os'ha-
Hareis', Jesus mio, allf estaré
can Vos. Vos habeis vivido
siempre por mi amor entre
trabajos-, dolores, aflicciones,
ignominias, tormentos, azotes,
espinas y' musrte de cruz: pues
ast he de vivir yo.Y sino ten-
go-el valor de buscarma estas
penas, como hicieron todos
1os Saatos , me resignaré 4 lo
ménos , y 'me someteré 4 los
trabajos .que ' tuvieseis' 4 bieq
de enviarme, El'Soldado Etai
no queria’ ctra suerie sino'la
de su Rey David: ;y he de
rehusar yo la que tuvisteis'vos
mi Rey , mi Redentor ;mi
Dios 2« Vigit: Dominus., quia
in' quocumque doso faeris Do-
mine ‘mi Rex:, siveiff ‘morte,
siyedin ‘wita ) ibi erit servus

Fuuss :
jAh

(1) 2.Reg cimsom 19100, 21,
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jAh Jesus mio ! conceded-
me la gracia de que me acuer-
de con freqiiencia de vuestra
bendita Pasion': mayormente
en tiempo en que mis trabajos,
aflicciones, urgencias y nece-
sidades me qujsiesen inducir
4 impaciencia , 4 desespera-
cion, 6 4 qualquiera ofensa
vuestra..Nos, no se verifigue
jamas que en vez de seguiros
4 vos con fidelidad ,ingrata-
mente os ofenda , y abandone:
sino , .por el contrario , que
teniendo muy ‘en la memoria
quanto padecisteis por mi, me
sujete yo tambien 4 padecer
y sufrir por no ofenderos:
para que de esta suerfe llegue
4 aquel estado de salvaciou
en. que siempre ©0S ame:y 08
glorifique , y os goce - por
los siglos de los siglos. Amen.

DISCURSO: XVL.:.

Sobre la baxadadel alma de
Christo a los infiernos, y sobre
Su gloriosa Resurreceion. Des-
cendit ad inferos , tertia die
resurrexit 4 mortuis.

Despues de habernos pro-
puesto el Simbolo-de los A pés-
toles la muerte y Ja sepultura
de nuestro amado Redentor
Jesu-Christo, :sigue 4 propo-
nernos los articulos de la ba-
Xada de su santisima alma 4

los infiernos, y de su gloriosa
Resurreceion de la muerte 4
la:vida: Descendit adinferos,
tertia die resurrexit d mortuis.
Hablemos , pues*, primera-
meate sobre la baxada 4 les
infiernos.

Sobre lo qual habeis de
saber , fieles amados , como
con el pombre de infierno
significan las Sagradas Eseri-
turas un sitio en las entrafias’
de la .tierra : este sitio se
divide en diversas mausiones:
en una: de ellas estaban las
almas de los Justos que habian
muerto limpias de todo peca-
do personal , y sin tener que
purgar : y esta mansion se
Hamabael-Limbao-de los Santos
Padres ; que pasaron: de esta
vida sin reato alguno; cuyas
almas , no selo no padecian
alli mal alguno , ni pena al-
guna 3 sino . que- gozaban de
una. sadta :alegiia:, originada
en €llos de: la:esperanza de la
venida del Redentor del géne-
ro humano, que las sacaria de
aquel sitio , ¢ las llevaria
consigo 4 la gloria ; para go-
zarla juitamente: con él por
toda una egernidad, Otra man-
sion deestas es el Purgatoris,
en el qual , como ya sabeis,
estdn las almas justas , que
murieron en. gracia de: Dioss
en donde por no haber satis-
fecho plenamente en esta vida

por




168 Discurso X771,

por los pecados perdonados,6
por ser reas de pecados vemia-
les , estdn padeciendo penas
atrocisimas hasta satisfacer 4
1a divina justicia: (de lo qual
hablaremos particularmente 4
su tiempo y lugar) éstas,dutes
de 12 Redencion de Christo,
luego que tenian satisfechas
plenamente sus deudas , pasa-
ban dél Purgatorio al Limbo
de los Padres, en donde tam-
bien cspera‘oan la redencion
para subir al Cielo’ con el
Redentor : pero efectuada ya
1a redencion , luego que'ahora
cumplen sus penas suben al
instante al Cielo.

Otra mansion é sitio sub-
terraneo es el de las almas de
los nifies que mueren sin haber
recibidoel Bautismo: las quales
aunque , segun 1a opinion mas
plausible de la Iglesia , no
padf‘z;.an pena alguna ; no
entrardn jamis en el Cielo.
Otro sitio, finalmente, ;6 Dies,
y quén terrible! es el de las
almas de los condenados por
sus pecados mortales persona-
les,de que no se arrepintieron
sinceramente &ntes de morir:
este sitio es el quesllamamos
propiamente Infierno, del qual
jamds por jamis saldrén; y del
qual hablaremos de proposito
en su propio lugar.

(1) 8. Thom.

Separados ya estos quatre
sitios ¢ infiernos subterraneos,
(estad me atentos,amados fieles,
pues os hablaré con la mayor
claridad, y recibireis particu-
lar gusto en saber estas verda-
des) se ha dgsuponer con el
Angéhco Doctor Santo Tomés,
que una persona se puede decrr
presente en un lugar , de dos
modos ; esto es , 6 con las
efectos de su poder, 0 con su
misma real presencia y perso-
na, Un Rey se dice que estd
preseare 4 todo su Reyno con
los efectos de su poder, pro=-
mulgaado leyes, castigando &
sus transgresores , premiando
4 los beneméritos , haciendo
bien 4 los pobres, socorriendo
4 los.oprimidos , y de otros
diversos modos. Con su real
persona y preseacia se dice

ue estd presente en su Corte,
éenlaCiudad desu residencia:
Dupliciter aliquid dicitur esse
alicubi- : uno modo per suuim
effectum... alio modo per suam
essentiam (1). En el articulo

del Simbolo en que profesamos:

de fe,que el Alma de Christo,
al dexar su santisimo Cuerpo,
descendit @d inferos , baxd &
los infiernos; se entiende que
con su esepcia y substancial
presencia baxé al infierno de
los Padres ; esto es, de lais

a -

8. p. ¢ 52. 4. ¢

.
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almas justas que le esperdban:
las quales recibieron gran
consuclo al baxar 4 aquel sitio
1as almas de San Juan Bautista
y de San Jaseph; el uno Pre-
cursor, y ¢l otro Nutricio del
Rf‘dcutor que ya habia venido,
Con que, con @ articulo des-
cendit nd inferos , se cree de
fe , que el alma de Christo
bax6 substancial y realmente
al Limbo de los Santos gy
Justos : Per suam essentiam
Anima Christi descendit solum
ad locum inferni , in quo Justi
detinebantur (1). Y esto se
prueba tambien por el Or4-
culo del Profeta Zacarias: Tu
quoque in sanguine Testamenti
tui , emisisti pinctos twos de
lacu (2). Mas 4 los demas in-
fiernos baxo y estuvo presente
con su poder ; Per suum effec-
tum Christus in quemlibet in-
Jfernorum descendiz,

Pero considerindoos, ficles
amados, muy deseosos de saber
qué efectos causd el Alma de
Christo en todos los sobredi-
chos infiernos; quiero satisfacer
vuestra curigsidad con la Teo-
logia del incomparable Santo
Tomids. En ellnfierno 6 Limbo
de las almas santas y justas,
dice el Doctor Angélico, in-

fundié en ellas ¢l resplandor

-

(1) S. Tkom, loc. cit.
(4} Adbid. s

Tom. 1,

(2) Zach, ¢ ?. 11,
(s). Ibid, a. 2. o A

de la gloria : Sanctis aulzm
Patribus... lumen @terne glo-
rie infudit (3): con el que lag
kizo bienaventuradas. Mas pa-
ra que lo comprehendais me-
jor, debeis suponer , que asi
como la Persona Divina del
Verbo estaba unida al Cuerpo
de Christo en el sepulcro,tam-
bien lo estaba 4 su Alma san-
tisima : por lo qual, come
verdadero Dios , beatificod al
instante con la luz de la gloria
aquellas almas santas y justas:
y aun aiade el Angélico Doc-
tor, que el Alma de Christo

.52 quedo en aquel Limbo de

los Padres hasta que se volvid
4 unir 4 su divino Cuerpo al
tercer dia , en ¢l que lo resu-
Cito : Corpus ejus mansit in
sepulchro per diem intesrum &
duas noctes... Unde etiam tan-

 tumdem credendum est , Ani-

mam ejus fuisse in inferno (4).
En el Infierno, que llamamos -
Purgatorio , aument6é en las
almas, alli detenidas, la es-
peranza de subir quanto dntes
4 la gloria: Illis vero, quaz
detincbantur in Purgatorio,
spem glorie consequende de-
dit (5). A las almas que esta-
ban ¢a el'Infierno de los con-
denados , les causé mayor
confusion por su incredulidad

Yy
(3) Lo cit. a. 2,

Y
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y maldad : In Inferne damna-
torum babuit bunc ;_ﬂct*«m,
quod cos de sua znufduf:“.“,
& malitia confutavit... Ad
suam confutationem , & con-
fussionem (1). Pero en el In-
fierno 6 Limbo de los niiios,
asi como no tuvo efecto algu-
no la pasion de Christo, tam-
poco les comunicd  sufragi
alguno: pues no habiendo ellos
participado en modo alguno
de la fe de Christo , tampoco
lograron fruto aIe,Jno de su
Redencion: Pueri qui cum Soly
peccate originali decesserant,
nullo -modo pm ticipes fuerunt
fidei Christiy ergo non perce-

perunt fruc tum propitiationis
Christi (2) : porque

todos
aquellos que se salvaron , se
salvan, y se salvardn, no se
salvan con otra fe, que con la
de Christo : y asi desde que
Dios prometib enviarnos 4 este
Redentor , todos , aun en la
ley natural, y en la ley escri-
ta, se salvaron en la fe de
este Redentor , que habia de
venir; del que dice el Apéstol,
que le propuso Dios, propi-
ciador en virtud de su sangre
por medio de la fe: wPropitia-
torem per fidem in samguine
ejus (3). Por lo qual no ha-
bi¢ndoseles borrado 4 aquellos a
ninos el pecado original,ni por

(1) Ibid. a.

.Ante todas cosas , se ha de

2. 0 art. 6, 4d. 1. (@) Lo cit. art. 7. (3) Ad Rom. ¢. 3. 0.35»

XVI,

la fe de sus padres, con que se
borraba en la ley natural , ni
por la cigcuacision, como se
borraba en la ley de Dios,
dada 4 Abram , y despues es-
crita: ni con el Bautismo, con
que se borra n;éia ley Cristia-
na : no habied@o genido para
con ellos por lo mismo algun
influxo la fe de Christe ., ni
venidero , ni venido ; singun
fruto les causé su Pasion;y
por consiguiente ningun efecto
recibieron de-la baxada del
alma deChristo 4 los infiernos
sobredichos. Esto es lo que
me. ha parecido que os debia
explicar_sobre este articulo,
descendit ad inferos.

Pero Aates de pasar al ar=
ticulo de su Resurreccion, me
parece muy apropdsito hace-
ros una reflexion sobre el

observar como luego que salio
el alma de Christo. de su
bendito y crucificado. euerpo,
se fué al Limbo de ios Santos
Padres: esto es, de las almas
justas que le e p.raban, para
mostrarles el gusto que 1e dan

las almas justas y santas. No g 8

haysduda que si aquelia alma® =@ &

santisima hubiera querido és= ,

tarse en aquellos tres dias ens &

algun’ otro lugar; lo podria e

haber hecho : mas ¢l an*ore._;l
in=
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infinito, é incomprehensible,
que tiene Jesu-Christo 4 las
almas justas amigas suyas, y
limpias de todo reato de culpa
y pena, 1o permitio que difi-
riese ua solo momento ea con-
solarlas v beat’i&ﬁ:arla\;. Asi es,
ficles mios west? es la lealtad
de la amistad que Dios profasa
4 sus amigos, la qual se prae-
ba, no solo con este hecho,
sino con otros muchos € ianu-
merables , con los que se ma-
nifiesta su grande empeiio ‘en
colmarlas de bieces , con tal,
que no se opongin al mayor
de todes, qual es el de su
salvacion ; de cuyas prucbas
estan llenas las Historias , asi
Sagradas, como Eclesidsticas;
y las vidas de los Santos de
uno y vtro Testamento. Y sin
embargo de todo esto , 3qué
poco aprecio no hacenmuchos
de los ereyentes de esta amis-
tad Divina? Siendo, pues, de
fe , que se pierde por un peca-
do mortal; decidme, ; por qué
se comete , y se reitera con
tanta facilidad ? ; Por que con

tanta ligereza se jura,sin aten-

der 4 si es verdadero 6 falso,
bien, 6 mal grave, lo que se
jura? ; Por qué con tanta faci-
lidad se deleytan en los pen-
samientos impuros , en las mi-
radas deshonestas , y en las
venganzas pensadas? ;Por que
con  tanta facilidad se desca

comzter aguella accion 0 d3s-
honesta , perjudicial , 0 irreli-
giosa gravamente pecnm.a.,sa?
; Por qué con tanta facilidad
se habla, 6 en perjuicio grave
de la fama agepa, 6 de cosas
obscenas y escandalosas : 6 de
materias pernigiosas 4 Ia Reli-
gion , 9 al calto de Dios y de
sus Saatos? Y finalmente, ;por
qué se cometen con tanta fa-
cilidad accionss mortalmenta
pecaminosas? Vosotros sabeis
muy bien, de lo que continua-
mente veis y ois , que basta
qualquiera leve motivo , 6 de
aumeatar las conveniencias, 6
de lograr un gusto , 6 de des-
ahogar un movimiento de ira,
6 de conseguir quilquiera otra
cosa, para abandonar 1a amis-
tad Divina por conseguir la
satisfaccion de las pasiones. Y
si no decidme, y decidmclo
con horror, y como error que
procede de una fe , 6 muerta,
6 muy débil: ;se hace tan
poco aprecio de la amistad de
una persona grande del mundo?
3 Quintos trabajos , qudntas
sugestiones , quintos regalos,
qudntas penas no se padecen
por no perderla; sin embargo
de saber qudn inconstante y
enganosa sea ; y aun muchas
vecesqudn perniciosi? Ademas
de esto, es de fe, que ninguna
persona por grande y pode-
rosa que sea nos puede hacer

e € al-
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algun bien,si Dios no la'wue-
ve § hacérnosle : y sin embar-
go de-esto, la amistad de Dios
por nada se aprecia , quando
1a de una criatura se conserva
& costa de tantas penas y tra-
bajus ;O ceguedad y perfidia
humana! Puesy fieles mios, de-
testemos semejacte error: y
propongamos apreciar la amis-
tad Divina, si no quanto se
merece , 4 lo ménos quanto
podamos : posponiendo 4 ella
qualquiera otra cosa, y di-
ciendo : piérdase todo, como
no perdamos 4 'Dios.
Pasemos ya 4 hablar de la
Resurreccion de Christo. Des-
pues de haber sido sepultade
el Cuerpo de Jesu-Christo
nuestro Redentor, que siempre
estuvo ‘unido 4 la Divinidad:
y despues de haber estado en
el sepulcro parte del Viérnes,
con teda su noche , y todo el
dia del Sdbado , con su noche
hasta el amanecer, para que
se verificasen las Escrituras,
que habtan hablado de esta
Resurreccion, y ¢cdmo lo ha-
bia ya dicho el mismo Sefor,
como consta del capitulo 20.
V. 19. de San Matee : Tertia
die resurget. Su Alma santisi-
-ma, acompaiada de las almas
que habian salido con ella del
Limbe bienaventuradas, como

hemos dichs , y unida 4 su di-
vinidads se uni6 4 aquel Cuer-
po bendito, no ya desfigura-
do, horrible, ni despedazado,
sino bello , hermoso y glorio-
so por aquella reunion; con-
servando solagpente las cica-

trices en las manes y costadoe,-

de que poco despues veremos
el motivo. Resucité , pues,
gloriosisimo., adornado de
aquella gloria corporal que le
era_debida desde el primer
instante de su concepcion en
las entrafias de Maria Santisi-
ma; pero que habia suprimido
para poder padecer y morir
por nosotros. Resucitd por la
propia virtud de su Divinidad:
lo que no se opone 4 las Es-
crituras , que dicen, que fug
resucitado por el Padre ; por-
que teniendo €l la misma Di-
vinidad con el Padre , se veri-
fica que resueitd por propia
virtud , habiendo resucitado
por virtud de aquella Divini-
dad , que es fa misma con el
Padre, y con el Espiritu San-
to; y asi dixo de_si mismo:
Sicur enim Pater babet vitam
in semetipso , sic dedit & filio
bhabere vitam in SemetipsOues
Sicut enim Pater suscitat mor=

tuos ,& vivificat,sic & Filius ¥

quos vult vivificat (1).

Con razon se llama las

Pri-

(1) Joan e. 4. . 3L, 26. -

Sobre la boxadade

Primicias de los que resucitan
de la muerte 4 la vida : Pri-
mitie resurgentivm (1):'y el

rimogénito de los resucita-
dos 3 Primogenitus ex maer-
tuis (2). Porque aunjue mu-
chos fueron resycitados dntes
que ¢l, 6 por los Profetas en
el antiguo Testaments ; 6 por
€l mismo , como.consta por el
Evangelio ; todos estos resu-
citaron para volver 4 morir;
pero Jesu Christo resucitd pa-
Ta siempre, para nunca as
morirs Christus resurgens ex
MOrLUis, jam non moritur ;mors
itli uitra non dominabitur (3).
Pero me parece que os veo
con deseos de oir y saber 4
quién se aparecid primero tan
glorioso : sin embargo de leer
en el Evangelio de San Mateo,
que se aparecio dntes que 4
otro alguno & Maria Magdale-
na: Surgens autem mane, pri-
ma Sabbati , apparuit primo
Marie Magdalene (4): veo
que estais maravillados de que

‘no ‘se apareciese 4ntes que 4

¢ésta 4 su amada Madre Maria
Santisima, como 4 aquelia que
lo amaba mas que todos, sin
comparacion;que le habia side
la mas fiel de todos;que habia
padecido con €l mas que to-
dos, y que le esperaba con

(1) 1.Cor.c.xs. (2) AdColos.c. 1. (3) Rom, 6. v. 8. (A) Mare,

16.;-. Lg,
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mayor fervor que todos. Pero
cansolaos , fieles amados. por-
que auague no lo diga el Evan-
gelio , piadosamente se cree,
que s¢ le aporecid 4 su'Madre
antes que 4 otro alguno por
estas urgentisimas razones:pri-
mera , porque no diciendo en
parte alguna:, que se aparecio
4 la Virgen , se debia decir,
que jamas: se le aparecio ; di=
ciendo el Evangelio, que se
aparecid 4 muchisimos , y en
una sola vez 4 mas:de quinien-
tosycomo-lo afirma San Pablog
or lo qual debeis considerar,
como en este caso el solosilen-
cio del Evangelio no nos debe
persuadir ni obligar 4 creer lo
contratio ; pues de otro modo
diriamos,que habiéndose apa-
recido 4 todos , solamente de-=
X6 ‘de aparecerse 4 su Santisi- -
ma Madre, que era incompa-
rablemente mas merecedora
que todos. El motivo por que
los Evangelistas omitieron 1a
aparicion 4 su Madre , fué
muy fuerte y prudente, como
08 voy 4 decir: estadme, pues,
atentos. Escribiendo los Evan-
gelistas este sublime milagro
de su Resurreccion , debian
alegar testigos , que no admi-
tiesen excepcion alguna de
parte de aquellos que hubiesen
lei-
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leido 1a Historia de la Resur-
reccionj y alegando por testi-
go 4 sumisma Madre, ;quien
no vé,que seria alegar una
persona , segun el humaaoe
modo-de juzgar, muy intare-
sada por la honra de su Hijo,
y que por lo mismo no seria
de autoridad alguna para coa
los lectores? Por. lo qual, se
vieron los Evanagelistas preci-
sados 4 omiur la aparicion 4
su Madre , como cosa inutil al
inteato que tenian de autenti-
car la Resurreccion: y asi'en
ninguna parte de su historia
hacen meacion de esta apari-
cion ; sino que con su na-pru-
dencia determinaron producir
tastimonios de personas extra-
fias 4 la pareatela de Christo,
y no de su Madre tan unida 4
él : y asi tuvieron por mas
acertado suponer , que todos
los fieles debian creer , que
primero se aparecio 4 ‘ella
muchas veces, que hacer men-
cion de semejante cosa: y esta
es la razon por qué no hicie-
ron mencion alguna de la Ma-
dre , y empezaron la citacion
e los testigos por la Magda-
lena , 4 quien, ante todos los
testigos , se aparecio primero,
Ademas de esto ,el gran Doc-
tor.de la Iglesia $an Ambresio
os coasuela diciendo : Marfa

(r) S, Amh, il

resurrectionem Domini, & pri-
ma vidit, & credidit : vidit
& Maria Magdalene , quam
vis & ista nutaret (1). Ved,
pnes, aqui distinguida Marfa
Madre, de Marfa Magdalena,
y dice : que Maria Madre vié
y crey6é la primera: Prima
vidit , & credidit : Pero que

Maria Magdalena vacilo ¢ y -

asf , segua este Doctor , segui-
de tambien por muchos otros,
Marfa Madre le vié la prim:-
ra, aunque, como dixe, no
hagan mencion alguna los
Evangelistas , porque era fue-
ra de propdsito, y como cosa
presupuesta por ellos.

Se aparecié despues de re= &

sucitado 4 la Magdalena, 4 los

“Discipulos, y 4 otros muchos: -

por lo qual no se podia dudar
de su Resurreccion g'oriosady.

hasiéndola predicado publi- ==
cam:nte los Apostoles en Je-
rusalen despues de la venida = o
del Espiritu Saato , nadic s¢ 8
atrevié 4 negarla, 4 vista de &

tan manifiestos argumantos de

la verdad de tan alto Mis~

Lerio.

Despues de resucitado con- = |
verséd cdn sus Discipulos por
€l curso de quarenta dias, ha-=

blando con ellos sobre su [zles

.deVicg. ¢ 3.1 14
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rens'eis , & loguens de Regno
Dei (1). En el nuevo Testa-
mento ,.baxo el nombre de
Reyno de Dios, se-entiende la
Iglesia Christiana , segun el
comun sentir de los Santos
Padres, como se_puede ver en
San Gregorigde (2). En estos
coloquios tenitdos con sus Dis-
cipulos ,se funda especialmen-
te la tradicion divina, que es
la palabra de Dios dicha,d ne
escrita , que es tan regla de

nuestra Fe , quanto la palabra.

de Dios escrita. Por lo qual,
todas aquellas verdades que
creemos de¢ fe , ¥ no se hallan
en las Sagradas Escriwras, las
recibimos todas por medio de
esta tradicion , fundada en los
cologuiosque tuvo Christo con
sus Discipulos despues de re-
sucitado: tales sou las verdades
de fe , de que Marfa fué sicm-
pre Virgen hasta su muerte
preciosa : que es licito bauti-
zar 4 los ninos ¢ que el ma-
trimnonio de los ficles es ver-
dadero Sacramento : que la
Extrema Uncion es asimismo
verdadero Sacramento, divul-
gado y publicado despues por
Santiago-Apostol , en su Epis-
tola Catélica: que hay Purga-
torio: que las alinas que en ¢l
se hallin , pueden ser socor-

(E) Aetre, v 3,

(2) S.Gres.
. 40.

() S.T8,9 53 1. (5)

ridas por los sufragios de los

vivos , con otras semejantes.
Habiendo, pues , dicho
Jes: = hristo'de si mismo, que
era’ preciso que . padeciese
mucrte, y resucitase: Oporte-
bat Christum pati , et resur-
gere a mortuis (3): Entre las
razones que alega Santo To-
més, en prucba.de la necesi-
dad de la Resurreccion de
Christo, ¥ sobre la que dis-
curiiremos para nuestra utili-
dad , es una la siguiente: esta
se funda sobre la recomenda-
cion de la Divina Justicia, 4
la qual toca ensalzar 4 los que
se humillan por su amor: Ez
quidem ad  commendationem
Divine Fustitie , ad quam
pertinet.exaltare illos, qui se
propter Leum bumiliant (y):
Y habiéndose humillado Jesu-
Christo hasta la muerte de
cruz, que era el patibulo mas
afrentoso de aquellos tiempos,
como dice‘el Apostol ¢ Humi-
Liavit semetipsum.... usque ad
mortem crucis (5): Era cosa
muy justa que fuera ensalzado
contan gloriesa Resurreccion:
Quia igitur Christus... se hu-
miliauit usque ad wmortem cru-
cis, oportebat quod ex altare-
tur a Deo usque ad - gloriosam
Resurrecrionem. La ex:ltacion
' fie-

(3) * Lue, c. ult.

Hom. 12, in Evang.
Ad 1--‘}::;.‘:'9. - ST
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fieles amados, -agrada 4 to-
dos; pero no & todos agrada
la humillacion ; 4ntes bien,
muchos la huyen con todas
sus fuerzas. La humillacion se
exercita con Dios,y con los
proximos:y aungue parezca
que el exercitarla con Dios no
es muy dificulteso, sabieado
todo creyente , que qualquie-
ra hien que tenémos, nos vie-
ne de su infinita misericordia;
y que de nuestro no tenemos
sino la pura nada, y los peca-
dos, efecto de la misma nada;
sin embargo de esto , en cier-
tas pruebas desagradables que
nes envia, como de pedriscos,
sequedad , inundaciones , y
otras desgracias temporales,
sucede muchas veces, que en
vez de humillarnos, y de fixar
nuestra consideracion &n nuyes-
tros pecados y demeéritos 5 nos
resentimos, MUrmuramos, nos
quejamos contra ¢l ; y gun tal
vez blasfemamos contra suDi-
vina Magestad : esto no es hu-
millarpos , ni conformarnos;
sino presumir demasiado de
nosotros mismos, y levdntar-
nos contra €l, como sinos tra-
tase CONLra QUESLLos meritos:
quando este es el propio tiem-
po de levantarnes contra nos-
otros mismos, y decir: t has
merecide el infierno millares
de veces por tantas ofensas co-
mo has cometido contra Dios;

Discirso X1,

y ahora que quiere despertar-
te del letargo con estos avisos
paternales, y con estos casti-
g0s, incomparablemente me-
nores ue las. penas infernales,™
;te lamentas, te quejas y mur-
muras? ;Por qué no has de
decir, por el «ontrario, con
un corazon verdaderamente
arrepentidoy humillado: Dios
mio merezco mucho mas: oS
doy mil gracias porque 6s
dignais librarme del infizrno,
y de avisarme con estos gol-
pes paternales, por medio de
los quales, presentdndome mis
culpas y deméritos, me insi-
puais que voelva sobre mis
sed bendito : dadme Senor

paciencia, resignacion, y ver-" =
drrepentimiento  de =

dadero
tanto como os he ofendido?
5 Por qué no lo habeis de decir
asi con un corazon verdade-
ramente arrepentido y humi-

llado?.. Hacedlo, pues, asi ,'

amados fieles ,- para que se
verifique de vosotros, que gui
se bumiliat exaltabitur:porque.
1 os prosperaré ea este mundo,

U 0s dar4 tantapaz y paciencia

=3
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en sufrir y padecer, que lo-

greis despues en la otra vida

la mayor exaltacion. ol
;Pero quan dificultoso €S

4 muchos el humillarse 4 sus *
proximos! ; Bastauna palabr’ll 2

una sena, y muchas veces una

\

sospecha mal fundada, paré =

I'gc ]

_ Sobre la baxada del Alma de Christo, &e. 27y

resentirse , para enojarse, y cer por nosotros: al modo que
jurar que se las ha de pagar,  uno queha peleado con grande
y que se-ha de vengar? ;Y amor porsu patria, 6 por otra
-esta es humillacion ? 3 Es esto  persona muy amada, houes-ta
disponerse 4 la exdltacion que vy virtuosamente, lleva en sf
nos ha de venir de Dios? las cicatrices de las heridas
i Desdichados de-nosotros! Es-  recibidas, y se precia y‘com—
to es procurarse nuevos deme- place de ellas como un triuafo
ritos , por los quales abata de su sincero amor : come
Dios nuestro orgullo, nuestra hizo aquel célebre Soldado, de
ambicion , nuestra soberbia, quien habla Flavio ]osepilo
y nuestra altanerfa; con que lib.2.de Bello Judaico cap.2 :
se verifiqueel mismo ordculo que entrando en el Senado 3;;'
de Christo , que gui se exaltaz desabrochindose sus vestidos
bumiliabitur, hizo una pompa amorosa de su'
Finalmente , no ‘debemos amer por la patria, con mos-
pasar en silencio , y sin refle- _trar las cicatrices de las heri-
xion, ni dexar de meditar la das recibidas en su Cuerpo
causa por la que quiso Jesu- diciendo: En signa amoris
Christo retener en su gloriosi- - patrie : Asimismo pues
simo cuerpo las cicatrices de nuestre amantisimo ]e;us qui':
las _manos, pies y costado, so retener y conservar pt::l‘pe-
l}ablcnc_losF aparecido con ellas tuamente en suglorioso cuerpo
4 los Discipulos, como lo dice aquellas cicatrices , en testi-
el Evangelio: Zidete manus monio de su infinito amor por''
meas ., et pedes , quia ego ip- nosotros , y ‘en sefial de su
sesum (1): Y habiendo brin- triunfo: asilo dice Santo To"
dado 4 Santo Tom4s 4 que me- més sieuiendo tal , Venerable
tiese los dedos en los agujeros Beda: Uz perpetuum victorize
de sus manos y costado: Infer sue circumferat  triumphum
digitum tuum buc , et wvide Por lo qual -siguiendo Sa[;
MALYS meas, et affer manum Agustin este buen pensamien-
tua-n,eﬂn;’treinmtw meum(2). " to, dice: que de.spués de fa
?‘Xl;js ﬁqual fu¢ el motivo? Resurreccion se verin en el
L ?lfﬁf mios: el 'motive cielo enlos Santos Mrtires 1as
InHNIte amor : aquel cicatrices de sus'lla

ot * yas vy heri-"!
iafinito amor que le hizo pade- et st

das recibidas ‘por 'sa Dios'y

(1) Luc.24. 9 39.

(2)

Joan. zo0. %,

Z

2"!.

Tom. I.
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Salvador Jesu-Christo: For-
tassis in illo Regno in corpori-
bus Martirum videbimus vul-
nerum cicatrices , quas per
Christi nemine pertulerunt.
Conservard Christo, y con-
servardn los Mirtires , asi
como los demas Santos, las
insignias de los trabajos que
padecieron ; esto es, aquel las
que padecio por nuestro amor,
y éstos las que padecieron por
Christo. ;Pero qué podemos
nosotros mostrar,ni conservar,
fieles amados, en prueba de lo
que hemos sufrido 6 padecido
por Christo® Yo, Dios mio,
confieso humildemente que no
puedo mostrar sino pecados,
miserias, infidelidades, y poca
correspondencia 4 tantas gra-
cias como me habeis hecho: y
si he sufrido con vuestra gra-
cia algun trabajo por vos, sa-
beis muy bien, como lo he
corrompido con mil faltas, ya
de pureza de intencion, 6 ya
de fervor. Pero no se que es lo
que pueden mostrar mis ama-
dos oyentes: cada qual sabe
lo que le dicta su propia con-
ciencia. Yo, juntamente con
ellos , os pido perdon de todas
nuestras ingratitudes, con un
corazonarrepentido: y osruego
por aquel infisito amor que os
hizo conservar las cicatrices
de vuestras llagas, que nos
socorrais con vuestra gracia,

para que de tal suerte vivamo
en  adelante, que podamo
mostraros las senales de nues

tro arrepentimiento , ¥y los.-

trabajos sufridos por vuestrc
amor. Asi sea.

DISCURSO XVIIL

Sebreel Articulo de la Ascen-

sion de Christo al Cielo. Er

ascendit. in Ccelum ,sedet ad
dexteram Patris.

D espues de la gloriosa Re-
surreccion de Christo , nos
propone el Simbolo 4 creer sn
admirable subida al Ciele:
Ascendit ad Ceelos , sedet ad
dexteram Dei Patris Omnipo-

tentis. Resucitado ya Jesu-
Christo , despues de haber =
estade quarenta dias invisible ¥
4 los hombres, y visible &

aquellos 4 quienes quiso con-
ceder esta gracia, subi6 al

Cielo. Pero, sin duda, mepre- =
3 por qué quiso
quedarse aqui quarenta dias,”
y no subirse al Cielo luego que™

guntareis :

resucito? La respuesta 4 esta

pregunta se infiere del Discur-
so antecedente: quiso detener-

se aqui por tan ‘largo tiempo:
primeramente , por dar testi-

monio cierto y seguro de sk’

Resurreccion : la qual habiai
asegurado los Argeles prime-
ramente 4 las Marias, como

lo

Sobre el Artfeulo de la Ascension, &c. 179

lo atestiguan los quatro Evan-
gelistas: y despues la asegura-
ron todos aquellos que le vie-
ron y trataron despues de re-
sucitado : y asi, si se hubiera
subido al instante al Cielo,
faltaria este testimonio, que
tanto contribuye 4 hacer in-
dubitable tal Resurreccion.
En segundo lugar , porque
quiso instituir el Sacramento
de la Penitencia , como clara-
mente lo dice el Evangelio, y
algunos otros Sacramentos,
como insinué en el Discurso
pasado; y para instruir boca
4 boca 4 losApostolesde otras
verdades de Fe, que han lle-
gado 4 nosotros por medio de
la tradicion, y que ellos su-
cesivamente ensefiaron 4 sus
Discipulos : por lo. qual de
mano en mano han llegado
hasta nosotros.

Cumplidos, pues, todos es-
tos designios, juntd 4 todos
los Apdstoles con su Santisima
Madre, y con otros muchos
Discipulos , sobre el monte
Olivete , en donde ¢l mismo
se presentd tambien: y ha-
biéndose despedido. de su
amantisima-Madre, y de toda
aquella santa comitiva: 4 la
vista de todescomenzd 4 le-
vantarse enel ayre congrande
magestad , teniendo todos los

ojosfixos en élquanto pudieron,
y hasta que una nube muy
resplandeciente les privo de
su vista: Fidentibus illis ele-
vatus est, et nubes suscepit
eum ab oculis eorum (1). Y en-
tré gloriosisimo en su Rey-
no , acompanado de todas
las almas justas que habia sa-
cado del Limbo;en donde fué

‘recibido con aquel agasajo de-

bido 4 un Dios Hombre , Re-
dentor del mundo, y que nose-
puede imaginar, ni explicar.
Pero es preciso detenernos
aqui un poco, y explicar, para
instruccion ¢ inteligencia de
las almas rudas, que Jesu-
Christo entré-en el Cielo en
quanto 4 la Humanidad ; pues
en quaoto 4 la Divinidad
siempre habia estado en el
Cielo, y en todas- partes; su-
puesta su inmensidad, come
la hemos explicado en el Dis-
curso 1V ; porque estando
Dios, uno en eseacia y trine
en personas, siempre en todo
lugar, se sigue , que en donde
estd la esencia estdn las perso-
nas:y asi la Persona Divina
del Verbo, que es la de Jesu-
Christo, esté siempre Qon las
otras dos en todo lugar: y por
seqiiencia enel Cieloen elseno
de su Eterno Padre; no obs-
tante , que en quanto 4 la Hu-
.ma-

(1) Aot e 509,
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